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MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
FINANCES RT MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION AU
DEVELOPPEMENT

—

Arrété royal modifiant Parvété royal du ler septembre 1939
relatif & YOffice national de ducroire

RAPPORT AU ROL
Sire, *

Linstabilité du cours des monnaies, résyltat de la crise moné-
taire des derniers mois, met A charge des exporiateurs qui omt
&té obligés d’accepter upe monnaie de paiement étrangdre un
risque de change contre lequel ils ne peuvent généralement pas
se couvrir au marché 3 terme des devises,

La plupart des gouvernements des pays exportateurs ont édieté
ou sont sur le point d’édicter des mesures en vertu dgsquelles ce
risque de change powrra faire I'objet de garanties de]i_vrées par
1es organismes chavgés de Passurance-crédit A Pexportation.

Pour sauvegarder 1a capacité concurrentielle de nos entreprises,
il importe donc qu’un régitne semblable soit le plus rapidement
mis sur pied en Belgique.

Le présent arrété a pour unique objet de modifier Particle 13
de Parrété royal d’exéeution du ler septembre 1939, modifié en
dernier Heu par Parrété royal du 8 février 1971, et qui définit les
risques susceptibles d’étre couverts par UOffice national du
ducroire. Dorénavant, celui-ei pourra également couvrir la pef.gte
oit le préjudice résultant de fluctuations du cours des monnaies
&trangéres.

1l a paru Souwhaitable de prévoir la possibilité de délivrer cefte
garantle pour des contrats signéds aprds le 31 décembre 1971,

ws avons I’honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectusux
et tris fiddles serviteurs,

Le Ministre des Affaires économiques,

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
FINANCIEN EN MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMEN-
WERKING

Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 1 september 1939
betreffende de Nationale Deleredexcdicnst

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

De instabiliteit van de valutakoersen, die het resultaat is van
de monetaire crisis van de afgelopen rnaanden, heeft tot gevolg
dat de exporteurs die betaling in een vreemde wvaluta hebben
moeten accepteren een koersrisico lopen waartegen zj zich door-
gaans niet kunnen dekken op de valuta-termijnmarkt,

De regeringen van de meeste exportlanden hebben maatregelen
getroffen of staan op het punt maatregelen te tweffen op grond
waarvan ter bescherming tegen dit koersrisico garanties kunnen
worden afgegeven door de met de exportkredietverzekering
belaste instellingen.

Een soorigelijke regeling dient dan ook ten spoedigste tot stand
te worden gebracht in Belgié, wil men de conturrentiepositic van
onze ondernemingen vrijwaren,

Het onderhavige besluit heeft alleen tot doel-ecn daartoe strek-
kende wijziging san te brengen in ariikel 13 van het koninklijk
besluit van 1 september 1939, dat laatsteliik is gewijzigd door het
koninklijk beglhuit van 8 februari 1971, en dat bepaslt welke
risico’s voor verzekering door de Nationale Delcrederedienst in
aanmerking komen. Voortaan zal de Delcrederedienst ook dekking
kunnen bieden tegen het verlies of de schade woortspruitend uit
fluctuaties in de koersen van vreemde valufa’s,

Het is wenselijk geacht in de mogelijkheid om deze dekking
te verlenen te voorzien voor contracten gesloten mna 31 decem-
ber 1971

Wij hebben de eer te zjn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer cerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Economische Zaken,

H. SIMONET

Le Ministre des Finanees,

De Minister van Financién,

A. VLERICK

Le Secrétaire ’Eiat au Commerce extérieur,

De Staatssecretaxis voor Buitenlandse Handel,

H. FAYAT

Le Secrétaire d’Btat & la Coopération au Développement,

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,

L. HARMEGNIES

. .

9 MAX 1972 R
Arrété royal modifiant Parrété royal du ler septembre 1939
relatif A VOffice national du duckoire

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu larrété royal n® 42 du 31 aohf 1939 réorganisant I'Office
national du dueroire, confirmé par la loi dun 16 juin 1947 et
modifié ou complété par les lois du 21 agvril 1049, du
Ier mars 1957, du 31 décembre 1958, du 25 juillet 1960, du
27 juillet 1962, du 8 juin 1964, par les arrétés royaux n* 10 du
18 avril 1967 et n* 75 du 10 novembre 1967, pris en vertu de la
loi du 31 mars 1007 attribuant certains pouvoirs au Roi, et par la
Toi du 30 décembre 1970;

9 MEI 1992, — Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk begluit van 1 september 1939
betreffende de Natiomale Delcrederedienst

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr, 42 van 31 augustus 1939
houdende reorganisatie wvan de Nationale Delcrederedienst,
bekrachtigd bij de wet van 16 juni 1947 en gewijzigd of aange-
vuld bij de wetlen van 21 april 1949, 1 masrt 1957, 31 decem-
ber 1958, 25 juli 1960, 27 juli 1962, 3 juni 1964, bij de konink-
lijke besluiten nr. 10 van 18 april 1967 en nr. 75 van 10 noveme
ber 1967, genomen krachtens de wet wan 31 masrt 1967 tot toe-
kenning van bepaalde bijzondere machten aan de Xoning, en
bii de wet van 30 december 1970:
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vu Pareété royal du ler septembre 1939, p):is' en exdeation de
Parrété royal n° 42 précité et modifié par les arrétés royaux du
14 juillet 1851, du 8 février 1959, du 9 sepfembre 1960, du 9 octo-
bre 1062 et du 8 février 1871,

Vi la loi du 23 décembre 1946 portant création d'un Consell
d'Biat, notamment Partiele 2, alinéa 2

Vu Yurgence;

Sur la proposition de Notre Minisire des Affaires économiques,
de Notre Ministre des Finances, de Notre Secrétaire d'Etat au
Commetce extérleur et de Notre Secrétaize d'Etat & la Coopé
ration au Développement,

Nous avons arrété et arrétons ¢

Article Ier. A Tarticle 13 de Yarrété royal du ler seplem-
bre 1039, modifié en dernier leu par Yarticle 7 de Larrété royal
du 8 février 1671, sont apportées les modifications suivantes 2

1° le littera d de V'alinéa ler devient litterae;

o un nouveau littera d est Inséré dans Valinéa ler, libellé
comme suit :

« d) de fluctuations du cours des monnaies étrangéres »;

3¢ Palinda 2 est remplacé par la disposition sulvante :

« Les litteras «, d et e cl-dessus ne sont pas applicables aux
Javestissements visés A Tarticle 12, c.»

Axt. 2. L'article 13, allnéa ler, littera d, de Varrété royal du
ler septembre 1039, modifié par I'article Zer du présent arrété,
n'est applicable qu'aux contrats conclus sprés le 81 décem-
bre 1971,

Art. 3. Le présent arrélé entre en vigueur Ie jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

Art. 4. Nolre Ministre des Affaires économiques, Notre Ministre
des Finances, Notre Secrétaire d'Btat au Commerce extérieur et
Notre Secrétaire d'Btat 3 la Coopération au Développement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
JITété,

Donné A Bruxelles, le 9 mal 1972,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques,

Gelet op het koninklijk besluit van 1 seplermber 1939, genomen
tex uitvoering wvan het voornoemd koninklijk besluit nr, 42 en
gewijzigd bij de koninklijke besluiten vap 14 juli 1951, 3 februa-
ri 1959, 9 september 1960, 9 oktober 1962 en 8§ februari 1971;

Gelet op de wet van 23 december 1946 houdende instelling van
een Raad van State, inzonderheid op artikel 2, tweede Hd;

Gelet op de boogdringendheid;

Op de voordracht van Onze Minister van Economischa Zaken,
van Onze Minister van Financign, van Onze Staatssecretaris voor
Bultenlandse Handel en van Onze Staatssecretaris voor Ountwike
kelingssamenwerking,

Hebben Wij hesloten en besluiten ‘Wij ¢

Artikel 1. In arfikel 13 van het koninklijk besluit van 1 sep-
femaber 1939, laatstelijk gewijzgd door artikel 7 van het koninmk«
Hijk besluit van 8 febrnari 1971, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de ondevafdeling d van het ecrste lid wordt onderafdeling e;

2° in het eerste ld wordt een nieuwe onderafdeling d ingelast,
Iuidend als volgt :

« d) uit fluctuaties in de wisselkoersen van vreemde valuta’s »;

3° het tweede lid wordt vervangen door de volgende bepaling:

« Het bepaalde sub a, d en ¢ hierboven is niet van toepassing
op- de in artikel 12, sub ¢, bedoelde Investeringen. »

Art. 2, Het bepaalde in artikel 13, eerste lid, sub d, van het
koninklijk besiuit van 1 september 1939, gewijzgd door artikel 1
van dit hesluit, is slechts van toepassing op contracten afgesioten
na 31 december 1971,

Axt, 3. Dit besluit treedt in werking de dag van zijn bekend
making in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. Onze Minister van Economische Zaken, Onze Minister
van Financién, Onze Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel
on Onze Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de witvoering van dit bestuit,

Gegeven e Brussel, § mei 1972,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minisler van Economische Zaken,

H. SIMONET

Lo Ministre des Finances, |

De Minister van Financién,

A. VLERICK

Le Secrétaire d’Etat au Commerce extérieur, |}

+3

Le Secrétaive d'Etat 4 Ya Coopération su Développement, |

De Staatssecrefaris voor Buitenlandse Handel,

FAYAT

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,

L. HARMEGNIES

10 MAIX 1972, — Arrété royal
refatif A la dotation de POffice national du Dueroire
BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 2 venir, Salut.

Vu Vare8td royal n® 42 du 31 aoGt 1939 réorganisant I'Office
national du Ducroire, modifié par Yarticle ler de larrété royal

n° 10 du 18 avril 1967;

10 MEI 1972, — Koninklijk bestuit
met betrekking op de dotatie van de Nationale Delcrederedionst

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nrl 42 van 31 augustus 1939,
houdende reorganisatie van de Nationale Delcrederedienst, gewij-
zigd bij artikel 1 van het koninklijk bestuit ar. 10 van 18 april 1967;



